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1. Instéallning/Programmering

Innan man borjar programmera 6712, dr det 1ampligt att bekanta sig med tangenter och hur man anvinder de

olika programfonstren. En beskrivning av tangenterna finns i Tabell 1.1.

Tabell 1.1 Tangenter och anslutningar

Tangent Funktion

Pa-Av Strombrytare for provtagare.

Stopp Stoppar pumpen, distributionsarmen eller ett pdgaende program.
I programmeringslage for dtergang till tidigare fonster

Enter Accepterar ett val eller virdeinmatning och gér till nésta fonster

Hjalp I programmeringslége presenteras en kortfattad hjélptext.

Ner-Hoger Markerar menyoption till hoger eller under aktuell markering.

Upp-Vinster

Markerar menyoption till vénster eller 6ver aktuell markering.

Siffror For inknappning av siffervérden.
Decimalpunkt Inknappning av decimalpunkt.
Pump bakat For att kora pumpen nédr huvudmenyn visas.

i1 IRdEE

Pump framat

>

For att kora pumpen nédr huvudmenyn visas.

Anslutning Ansluter provtagaren till...
Matning = :‘_ 12 volt stromkalla
Regnmatare . 674Regnmitare
- Ex_!l-: SDI-12 Sonder
Programmerbara stift (Stift C, H, och I)
Extern 581 RTD
kommunikation IBM PC eller kompatibel dator med FLOWLINK eller SAMPLINK.
Flodesmaétare 2100 Provtagarmodul
4200 Flodesmatare
|:| 4100 Flodesloggers
1640 Vitskedetektor

Non-Isco flodesmaitare med kontaktslutning eller 12 V DC puls.
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Kom igang

Starta provtagaren genom att trycka P4/Av tangenten. Den &r markerad med denna ikon:
Uppstartsfonstret visas forst.

6712 PROVTAGARE
STANDARD PROGRAMMERING
For HJALP i nigot
fonster, tryck pa 2.

Det ligger kvar i displayen i ungefar 8 sekunder eller tills man trycker pa en tangent. Darefter visas
huvudmenyn.

KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
OVRIGA FUNKTIONER

Anvédnda menyer och knappa in varden.

En meny bestér av en lista med olika val. Huvudmenyn har fyra olika val:
e Kor
e Programmera
e  Visa rapport

e Ovriga funktioner

Vélja i en meny
I menyfonstret blinkar alltid en av mdjligheterna.

e Tryck (Enter) nér det val som 6nskas blinkar; detta bekréftar valet och gér till nédsta fonster.
Entertangenten bekréaftar alltid det blinkade valet.

e For att dndra valet, tryck pa nagon av piltangenterna tills 6nskat val blinkar. Tryck sedan pa Enter.

Knappa in varden

Anvind siffertangenterna for inmatning av virden, tryck Enter. Provtagaren sparar vardena och gér till nésta
fonster. I nagra fonster kan man anvidnda (Decimalpunkt) vid inknappningen av vérde.

Négra fonster visar omradet av accepterbara virden inom parenteser. Om man anger ett virde som &r ldgre eller
hogre dn dessa, piper provtagaren och raderar inknappningen. Knappa in ett nytt varde som ar accepterbart och
fortsitt.

Exempel 1.1 Programmering

Ett prov var 15:e minut, ett prov i varje flaska, fordrdjd start, normalt programmeringssétt, ingen modul
inkopplad.

1. 6712 SAMPLER
STANDARD PROGRAMMERING
For HJALP i nigot

fonster, tryck pa ?.

Detta fonster forsvinner av sig sjilv efter 8 sekunder eller ndr man trycker pa nadgon tangent.

6712FR, 0706
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KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT

OVRIGA FUNKTIONER

Valet PROGRAMMERA blinkar. Tryck Enter.

MATPUNKTSBESKR.:
“FACTORYxxx“
ANDRA?

JA NEJ

Valet NEJ blinkar. Tryck Enter.

ANTAL FLASKOR:
12481224

Vilj 24. Tryck Enter.

FLASKVOLYMEN AR
1000 ml1(300-30000)

Knappa in volymen for flaskorna som finns i provtagaren. For detta exempel ar 1000 korrekt, sa tryck
bara Enter.

SUGLEDNING LANGD
AR3.0M
(0.9-30.2)

Mit och knappa in ldngden pé sugledningen, utan grovsil och koppling Tryck Enter.

TIDSSTYRD
FLODESSTYRD

Vilj TIDSSTYRD med hjilp av piltangenterna. Tryck Enter.

TID MELLAN
PROVTAGNINGAR
0 TIMMAR,15 MINUTER

Tryck 0 for timmar och tryck Enter. Knappa in 15 for minuter och tryck Enter.

SEKVENTIELL
FLASKOR/PROV
PROV/FLASKA

Vilj SEKVENTIELL (Se under 3.4) med hjilp av piltangenterna. Tryck Enter.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ

Vilj NEJ (normalt). Tryck Enter.

PROVVOLYM:
200ml(10-1000)

Ange den volym, 200 ml, som ska ldggas i varje flaska. Tryck Enter.

INGEN FORS. AV START
FORSENAD START
KLOCKSLAG

Vilj FORSENAD START med hjilp av piltangenterna. Tryck Enter.

FORSTA PROV
EFTER
5 MINUTER FORS.
(1-999)

Ange den fordrojning som Onskas, se ”Starttid” sidan 26. Tryck Enter.

PROGRAMMERING KLAR
KOR DETTA PROGRAM
NU?

JA NEJ

Vilj NEJ. (For detta exempel, ute i falt véljer man formodligen JA.)

KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
OVRIGA FUNKTIONER

Starta programmet genom att vilja KOR och tryck Enter.
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Andring av klocka och kalender

Nir man justerar klocka och kalender anvinds formatet TT:MM och DD-MM-AA.
e For att gé vidare utan att dndra, tryck pa hogerpil.
e Andra instillningen genom att ange ett nytt virde. Tryck Enter for att acceptera den nya instillningen.

For att ange ett datum, t ex 22 Juli, 2002, tryck: 22 107 102 1.

Exempel 1.2 Stalla klocka och kalender

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
OVRIGA FUNKTIONER

Vilj OVRIGA FUNKTIONER och tryck Enter.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

Vilj UNDERHALL och tryck Enter.

3. STALL KLOCKA
PUMPSLANG ALARM
INTERNT BATTERI
DIAGNOSTIK

Vilj STALL KLOCKA. Tryck Enter

4. ANGE TID OCH DATUM:
TT:MM DD-MAN-AA
14:00 22-JUL-02

Ange tid och datum, tryck Enter mellan varje steg.

5. STALL KLOCKA
PUMPSLANG ALARM
INTERNT BATTERI
DIAGNOSTIK

Tryck Stopp for att atervinda till huvudmenyn.

6712FR, 0706
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Snabbvisningsfonster

Snabbvisningsfonster &r en speciell typ av fonster. De visar aktuella programinstillningar och underlattar
forflyttningar mellan programmeringsfonstren.
For att anviinda snabbvisning maste man #4ndra till SNABB VISN./ANDRING under Programmeringssitt.

Exempel 1.3 Andra programmeringssatt

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
OVRIGA FUNKTIONER

Vilj OVRIGA FUNKTIONER och tryck Enter.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

Vilj PROGRAMMERINGSSATT och tryck Enter.

3. PROGRAMMERINGSSATT
NORMAL
SNABB VISN/ANDR

Vilj SNABB VISN/ANDR. Tryck Enter

Bladdring med Snabb visning/Andring

I varje fonster visas nu en uppatpil och en nedatpil med vars hjdlp man kan flytta fran ett fonster till ett annat
bade framat och bakat.

e Vilj uppétpil och tryck Enter for att ga till foregdende fonster.
e Vilj nedatpil och tryck Enter for att gé till nésta fonster.
e Tryck Stopp for att atergé till huvudmenyn.

Anvand Enter-tangenten for att bekréafta at vilket hall du vill ga nar resp. pil blinkar.

Andra installningar i ett Snabb visning/andringsfénster

Med Snabbvisning/édndring fir man ett snabbt sitt att vandra genom de olika menyfonstren for att se
instéllningar. Man har naturligtvis ocksa mdjlighet att dndra instillningar. Att anvidnda snabbvisning/dandring &r
oftast ett snabbare sitt att géra programindringar pa eftersom man kan gé direkt till det fonster man vill dndra 1.

For att andra en programinstillning, tryck pa ndgon av piltangenterna tills 6nskad instéllning blinkar. Tryck
Enter. Nu visas det fonster som anvinds for att dndra instéllningen.

Nér man har dndrat en instdllning och trycker Enter, sparas den nya instillningen och displayen visar det
uppdaterade fonstret.
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Hjalptexter

For att se en hjdlptext:

1. Tryckpa @ Hjilptangenten.

2. Nar texten inte ryms inom ett fonster, visas ordet “mer” i nedre hogra hornet. Tryck Enter for att se
nista textrad.

3. Bliddra fram och tillbaka mellan fonstren med hjélp av piltangenterna.
4. Tryck Stopp for att atervinda till programmeringsfonstret.

For programmeringsfonster som &r sjilvinstruerande, eller krdver mycket ingadende forklaring, hdnvisar texterna
endast till motsvarande texter i den engelska manualen .

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden visas nér provtagaren uppticker ndgot som inte ar normalt. Till exempel, knappas ett
varde in i fonster A som inte dr en standardvolym hos respektive flaskor, sd kommer fonster B att visas.

A FLASKVOLYMEN AR 3500 ml
(300-30000)

B VARNING!
STANDARD FLASKA
VOLYM OVERSKRIDEN!

6712 accepterar naturligtvis ickestandard volymer. For att fa en lista pé standardflaskors volymer, tryck pa Hjélp
tangenten i fonster B eller titta i manualen.

6712 anvénder flask- och provvolyminstéllningarna for att berdkna det maximala antalet prov som kan
deponeras utan 6verfyllnad av flaskorna. Att ange en volym som 6verskrider standardvolymen kan orsaka
overfyllnad.

Andring mellan standard och utdkad programmering

I huvudmenyn, knappar man in “6712.2” for att visa det utdkade programmets fonster. Likasa, i huvudmenyn,
knappar man in “6712.1” for att visa standardprogrammets fonster.

" Kontakta MJK om assistans eller den engelska manualen behovs.
6712FR, 0706
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Lagring av utbkade program

Provtagaren kan lagra fem provtagningsprogram, ett standard och fyra utdkade. Programlagringen eliminerar
behovet att programmera om provtagaren for ofta anvinda program. Programnamnet kan éndras till ett lampligt
namn, t ex "VECKOPROG”, "HELGPROG”.

Exempel 1.4 Valja ett lagrat, utbkad program

1.

6712 PROVTAGARE,
UTOKAD PROGRAMMERING
For HJALP i nagot fonster, tryck 2.

Om “STAND. PROGRAMMERING” visas pa den andra raden i uppstartsmeddelandet, knappa in
6712.2 i huvudmenyn (nista bild, 2.).

KOR “UTOKAD 1”
PROGRAM
VISA RAPPORT
OVRIGA FUNKTIONER

Vilj PROGRAM fran huvudmenyn. Tryck Enter

PROGRAMNAMN:
"UTOKAD 1"
MATPUNKTSBESKR.:
"FACTORYxxx"

Vilj PROGRAMNAMN: “UTOKAD 1" fran menyn. Tryck Enter

VALJ NYTT PROGRAM
ANDRA PROGRAMNAMN

Vilj “VALI NYTT PROGRAM” for att byta program i provtagaren. Tryck Enter

“UTOKAD 1”
“UTOKAD 2~
“UTOKAD 3”

“UTOKAD 4”

Vilj "UTOKAD 2” och tryck Enter.

PROGRAMMERING KLAR
KOR DETTA PROGRAM
NU?

JA NEJ

Vilj NEJ. Tryck Enter

KOR “UTOKAD 2”
PROGRAM
VISA RAPPORT

OVRIGA FUNKTIONER

6712FR, 0706
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Programmering av moduler

Nér en modul sitt i provtagaren visas ytterligare programmeringssteg dar man kan specificera méitenheter och
lagringsintervall.

Vissa programmeringssteg for tillbehor, &r tillgdngliga 4ven ndr ingen modul ar insatt eller regnmétare ar
ansluten till provtagaren. Tillkommande programmeringssteg visas i manualen for respektive modul. Dér finns
dven ytterligare information om programmering av moduler.

Programmering av SDI-12 sonder

Provtagarens programmeringssteg for utdkad programmering kan modifieras for SDI-12 sonder. For att anvénda
eller registrera métvarden fran SDI-12 sonder, maste man forst konfigurera provtagaren. Se kap 6 i den eng.
manualen.

Niér provtagaren ar konfigurerad for SDI-12 sonder, ldgger den till valda parametrar i aktiveringsfonstren for
provtagaren. Provtagaren kommer ocksé automatiskt att registrera de valda parametrarna med programmerad
lagringsintervall.

Lagrade program

Man kan lagra vilka provtagningsprogram som helst, &ven de som inkluderar instéllningar for moduler.
Modulens programmeringsfonster visas endast nar modulen &r insatt i provtagaren. Nar modulen ska anvindas
maste den sitta i nir man trycker pa Pa/Av.

Lagrade program sparar ocksa provtagarens aktiveringsvillkor, bade for regndata och SDI-12 parametrar. Dessa
programinstillningar finns kvar sé lange man inte byter typ av modul, &ndrar regnmétare eller SDI-12
parametrar i hardvaruinstillningarna. Om man adndrar nadgon av dessa instdllningar, uppdaterar provtagaren
lagrade program till aktuell konfiguration.

Om viljer ett nytt program kommer provtagaren att visa PROGRAM ANDRAT eller MODUL BORTTAGEN —
HAMTA DATA NU ELLER FORLORA DEN KLAR.

e Om data inte har himtats tidigare, gor det nu.

e Vilj KLAR for att anvinda programmet. Provtagaren kommer att radera all lagrad data som relaterar till
regn-, SDI-12- och moduldata loggningen.

Programmeringsexempel

Exempel 1.5 Standardprogram

Flédesstyrd provtagning, tva flaskor per prov, normalt programmeringssitt (se ”Andring mellan
standard och utokad program” sidan 7).

Program typ: Standard
Maitpunktsbeskrivning:  Factoryxxx
Flaskset: 24 st, 1000 ml
Sugledningens ldngd: 2,1 m.

Styrning: flode, 2 pulser
Distribution: 2 flaskor per prov
Provvolym: 250 ml
Start tid: Klockslag, 06:00. pA mandag, onsdag och fredag
Modul: Ingen modul installerad
1. 6712 PROVTAGARE
STANDARD PROGRAMMERING
For HJALP i nigot
fonster, tryck ?
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KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT

OVRIGA FUNKTIONER

Vilj PROGRAMMERA. Tryck Enter

MATPUNKTSBESKR.
“FACTORYxxx*“
ANDRA
JA NEJ

Vilj NEJ. Tryck Enter

ANTAL FLASKOR
12481224

Vilj 24. Tryck Enter

FLASKVOLYMEN AR
1000 ml(300-30000)

Knappa in 1000. Tryck Enter

SUGLEDNING LANGD
AR2.1M
(0.9-30.2)

Knappa in 2.1. Tryck Enter

TIDSSTYRD
FLODESSTYRD

Vilj FLODESSTYRD. Tryck Enter

FLODE MELLAN
PROVTAGNINGAR:
2 PULSER (1-9999)

Knappa in 2. Tryck Enter

SEKVENTIELL
FLASKOR/PROV
PROV/FLASKA

Vilj FLASKOR/PROV. Tryck Enter

2 FLASKOR PER
PROVTAGNING (1-24)

Knappa in 2. Tryck Enter
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ

Vilj NEJ. Tryck Enter

PROVVOLYM:
250 ml (10-1000)

Knappa in 250. Tryck Enter

INGEN FORS. AV START
FORSENAD START
KLOCKSLAG

Vilj KLOCKSLAG. Tryck Enter

STARTA FLODESRAKNING
VID:
06:00

Knappa in 0, sedan 6. Detta &r den tidpunkt nér provtagaren borjar rikna flodespulser. Tryck Enter

tva ganger (minuter ska vara 00)

VALJ DAGAR;
SO MATION TO FR LO
KLAR

Anvind piltangenterna for att markera och Enter for att bekrifta valet av MA, ON och FR. Nir dessa
dagar blinkar, védlj KLAR med piltangenterna och tryck Enter.

PROGRAMMERING KLAR
KOR DETTA PROGRAM
NU?

JA NEJ

Vilj NEJ. Tryck Enter
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2.

Installation och handhavande

Installation och checklista for handhavande

1

Forbereda provtagaren.

a.

c.

Justera provvéxlararmen sa den passar till flasksetet. Montera provvixlararmen och utloppsslangen.
For samlingsprovtagning, ta bort provvéxlararmen. OBS F6rsok aldrig vrida provvaxlararmen
manuellt.

Sétt 1 flasksetet/flaskan.

Kontrollera pumpslangen. Byt om nddvéandigt och nollstéll riknaren for forslitningsvarningen.
Anvand endast original 6712 pumpslang, som litt identifieras med de bla banden.

Anslut sugslangen till pumpslangen med den medlevererade kopplingen.
Kapa sugslangen till lamplig langd. OBS Jamna decimetrar (t.ex. 1,4 m, inte 1,43 m)

Anslut grovsilen pa sugslangen om sa dnskas.

Installera provtagaren pa mitpunkten.

d.

Stéll in temperaturen pa kylen.

Installera grovsilen eller 4nden pa sugslangen pa lamplig punkt i vattenstrémmen och dra den
nérmaste végen till provtagaren.

Installera en modul, om sa onskas.
Se modulmanualen for ndrmare instruktioner om installering av modul.

Anslut nddvindiga externa instrument till provtagaren.

Programmera provtagaren.
Programmeringsanvisningar finns i forsta delen av denna handbok. Anvisningar fér programmering av
moduler finns respektive modulmanual.

Kor provtagningsprogrammet.

Lopande skotsel av provtagaren.

a.
b.

C.

Ta ur flaskorna med prover.
Tom provtagaren pa data.
Ersitt flaskorna med rengjorda flaskor.

Kor provtagningsprogrammet.
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Montering av provvaxlararmen

Alla 6712 provtagaren anvinder samma justerbara provvéxlararm. Den tvddelade armen dr mérkt med A, B, C,
and D. Tabell 2.1 visar armens positioner och distributionsslangens ldngd for respektive flaskset.

Justera provvéxlararmen. Tra distributionsslangen genom armen sa att slangen sticker ut 1,5 — 3 mm. Montera
armen pé véxlaraxeln och l1&s den med den svarta muttern.

Kontrollera noga att rétt forlaingningsaxel anvinds. Forldngningen maste installeras pé provtagaren fore
provtagaren monteras pa kylskapet.

Tabell 2.1 Provvaxlararm Positioner och langder pa distributionsslang

Konfiguration | Flaskor Arm Slangléingd
Position [em]

Kylskap 350 ml Glas D 51

24 Flaskor 1000 ml Plast

Kylskap 2,51 Plast

12 flaskor D >l

Kylskap 1,8 1Glas B 51

8 flaskor 2,0 1Plast

Kylskap 9,41 Glas

2 flaskor 7,5 1 Plast A 4l

Kylskap 9,4 1Glas Lock med hal 44

1 flaska 9,41 Glas 44
15,01 Plast 42
18,51Glas 40
20,0 1 Plast 40

Installera flaskor

Nér man sitter i eller byter flaskset, tdnk pa foljande:
e Blanda inte glas och plastflaskor med varandra.
e Kontrollera att flaskorna kommer att stanna pa sina platser (gummibanden).

e Se till att flaskorna sitter rakt. Om flaskorna dr vinklade kan provet missa flaskppningen eller rentav
sldppa provet i fel flaska.

e Varje gang flaskstorleken &ndras, maste provvixlararmen justeras och en slang med ritt 1ingd monteras.

o Kontrollera varje gang att antalet flaskor och deras volym é&r ritt inprogrammerat. Kor dven
provvéxlararmen till varje flaskposition for att kontrollera att den hamnar 6ver rétt flaska. Denna
korning maste utforas med provtagaren. Rér inte provvixlararmen manuellt. Detta kan forstora
drivmekanismen.

e Det invindiga stoppet kan behova justeras och eventuellt behdver en annan axelforlangning monteras.
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Placering av provtagaren

e Placera provtagaren pa en plan yta. Kylsképen har justerbara fotter sa att det kan placeras horisontellt.
e Det vertikala avstdndet mellan provtagare och vattenstrommen bor vara sa kort som mojligt.

e Ligg sugslangen med ett kontinuerligt fall fran provtagaren till vattenstrommen. Detta underlattar
fullstdndig tomning vid renblasningar fore och efter provtagningen.

e Undvik att ldgga slangen plant eller i ringar.

e For representativa prover bor intagspunkten placeras dér blandningen av vattenstrommen ar bést.

Tabell 2.2 Sékert djup for intagspunkten

Grovsil typ 10 mm Vinylslang ¥’ Teflonslang
[m] [m]
Rostfritt stal 6,7 4,6
Lagflodes 2% N I —
rostfritt stal
Polypropen K I e —
CPVC 1 e —

OBS: Sugledningen flyter nir den fylls med luft vid renblasningscyklerna om intaget ar placerat pa storre djup
an vad som anges i tabellen. Sikra sugledningen pa lampligt sitt om den méste placeras djupare.

Teflonslang ar kompatibel enbart med den rostfria grovsilen.

Anslutning av externa instrument

Flodesmataringang

Anslut provtagaren till Isco flodesmatare, Isco flodeslogger, Isco 1640 Vitskedetektor eller andra flodesmaitare
genom att sétta kontakten i flodesmétaringédngen:

e Bade provtagaren och instrumentet méste kora sina program (undantaget 1640 vitskedetektor).

e Om flodesmitare eller flodeslogger anvénds for flodesstyrning, méste provtagaren och instrumentet
kora sina program med instéllning for flodesstyrning.

e Om en flodesmiitare eller flodeslogger anvinds for triggad styrning méste provtagaren kora sitt program
med instéllningar for flodesstyrning och de andra instrumenten kora sina program for triggad styrning.

e Nir provtagaren kor ett hdndelsestyrt program, bryr den sig inte om eventuella flodespulser fran
flodesmatare eller flodeslogger. Diaremot dvervakar den forekomst av aktiveringssignaler.

Regnmataringang
Anslut Isco regnmaitare eller SDI-12 sonder till 9-stifts regnmétaringédngen. (Provtagare med 4-stifts kontakt
accepterar bara regnmitare). Nér bédgge enheterna ska anvinds finns Y-kablar att tillga.

Registrering av regnméngder sker automatiskt ndr man anvénder standardprogrammering. Vid utékad
programmering ddremot, méste regnmétaren forst programmeras in under hardvarusetup.

SDI-12 Sonders registrering ar bara tillgéngliga vid utdkad programmering och méste ocksé bli programmerade
under hardvarusetup. Uppdatera alltid hardvarusetup nir regnmétare eller SDI-12 sond ansluts eller tas bort.
Sonderna maste programmeras separat. Se respektive manual.

KoOra program

For att kora ett standard- eller utdkat program, vilj KOR i huvudmenyn. Man kan ocksé vilja JA vid frigan
KOR DETTA PROGRAM NU? i det sista av programmeringsfonstren.
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Avbryta ett pagaende program

Man kan avbryta ett pAgadende program genom att trycka Stopp tangenten. Detta stiller provtagaren i Manuell
pauslédge. I detta ldge har man olika val att vilja pa fran en lista. Man kan modifiera programmet, aterstélla larm,
ta manuella prov etc. For att helt stoppa programkorningen véljer man Stoppa program ur listan. Man kan kora
programmet igen men provtagaren kanske visar ytterligare fonster. Om inga dndringar gjorts i programmet, far
man mojlighet att vilja startflaska. Det finns nagra saker att tdnka pa innan man startar programmet igen:

e Nir man stoppar programmet, registrerar provtagaren hiindelsen "STOPPAD AV ANVANDARE” i
hindelseloggen. Om registrering av provtagningsdata &r viktigt, se till att loggen blir tomd innan
programmet startas igen.

e Nir man viljer KOR, raderas all befintlig provtagningsdata s att ny data kan registreras.
e Om en ny startflaska viljs, kontrollera att denna inte redan innehéller prover.

o Startflaskefonstret har en “time out” Om inga knapptryckningar sker inom 60 sekunder stings fonstret.
Programmet fortsétter automatiskt med det flasknummer som visas.

Information under pagaende program

Nir ett provtagningsprogram kors, visas flera olika meddelanden som rapporterar programmets status. Om inte
provtagaren har natt starttiden, visar den programmerad starttid tillika med aktuell tid.

Sa fort programmet kommer till starttiden, visas tiden for nésta prov, nésta flaska som ska ta emot ett prov,
distribution av provet och annan information. Olika meddelanden visas medan provtagaren kor en
provtagningscykel. Nér provtagaren behdver visa fler meddelanden, alterneras dessa i displayen.

Modul och SDI-12 sonders matvarden.

Om en modul &r ansluten i provtagaren, visas modulernas méitvirden (vanligen pa tredje och fjarde raden i
displayen). SDI-12 métvérden alternerar mellan provtagar- och modulvérden

En * (asterisk) visas intill métvéardet om modulen eller sonden inte kunnat fa nagot giltigt métvarde. Om * visas,
ar detta virde det sista giltiga.

Felmeddelanden

Om ett fel detekteras som hindrar provtagaren fran att ta ett prov eller fortsitta programmet, visas ett
meddelande i displayen for foljande felorsaker:

e Pumpen har fastnat

e Provvixlare (distributor) har fastnat
e Troligen 6verfyllning

o  Stromforsérjningen borta

e Stoppad av anvindare

e Ingen provvixlararm (distributionsarm)
e Ingen vitska detekterad

e Ingen mer vitska

e  Pumpband 6ppet

e Provtagaren avstingd

e Flaska full

e Provtagning pagér

Provtagaren kanske upptacker mer an ett fel under pdgdende program. Varje fel och tidpunkten det upptradde,
registreras i rapporterna Provtagningsresultat och Kombinerade resultat.
[ displayen visas. "FEL HAR UPPSTATT UNDER PROGRAMKORNING”.
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Fatalt fel

Ett meddelande om ett fatalt fel visas endast om man anvédnder multipla flaskkonfigurationer och
distributionssystemet felar.
Ett fatalt fel kan indikera ndgon av foljande omsténdigheter:

e Provvixlararmen &r inte monterad pa provtagaren.
e Provvixlararmen har fastnat, saknas eller dr avbruten.

e Provvixlararmens drivmekanism inuti styrenheten fungerar inte riktigt.

Varningsmeddelanden

Tillfalligt kan provtagaren visa meddelanden for att uppmérksamma pa potentiella problem. Det finns tva
varningar. Den forsta, ’BYT PUMPSLANG”, pdminner om att man bor kontrollera konditionen hos
pumpslangen. Den andra varningen pdminner om att det interna batteriet ar slut och skall bytas.

Visa data

For provtagningsrapport, visas varje programhindelse, en at gangen, i displayen.

For modul- och regndatarapporter, visas dygnssummeringar istillet for de fullstindiga rapporter som blir
tillgédngliga med RTD-, FLOWLINK-, eller SAMPLINK-tomning.

SDI-12 och regnmitaredata kan visas i Kombinerade rapporter.

Sa fort man viljer en av rapportmdjligheterna frin VISA DATA menyn, borjar provtagaren visa lagrade data.
Provtagaren bladdrar automatiskt igenom rapporterna och visar dem kortfattat. Under den automatiska
bladdringen kan man:

e Stoppa den automatiska bladdringen genom att trycka pa Stopp en gang. Sedan kan piltangenterna
anvéndas for att bldddra manuellt.

e Aterviinda till huvudmenyn genom att trycka Stopp tva génger.

e Nir rapporten &r slut stannar bldddringen pé den sista sidan som visas tills man trycker:
e Piltangenterna for att manuellt bldddra framat eller bakét genom rapporten.

e  Stopp for att atervénda till huvudmenyn.

o Enter fOr att starta den automatiska bladdringen igen.

Konfigurering av rapporter

Under Konfigurering av rapporter kan man specificera vilka rapporter som ska inga vid tomning av loggen.

o SAMPLINK RAPPORT omfattar provtagningshiandelser, men ldmnar inte ut nadgon detaljerad rapport
av ovriga lagrade data.

e FLOWLINK RAPPORT omfattar provtagningshidndelser och detaljerade rapporter fran lagrade data.

e ANPASSAD RAPPORT ger mojlighet att bestimma vilka rapporter som ska vara tillgdngliga vid
himtning av data. Anvénd denna mdjlighet for att optimera hdmtningstiden och datalagringsutrymme.

e ALLA RAPPORTER omfattar alla tillgédngliga rapporter och detaljerade data fran moduler, regn och
SDI-12 multisonder vid himtning av data.
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Manuellt prov

Med manuellt prov kan man ta enstaka prover vid behov.

Nar provtagaren levererar ett manuellt prov, kor den igenom en komplett provtagningscykel dér den anviander
aktuella instdllningar for volym, skdljningar och aterforsdk. Om det dr ett tva-partsprogram, anvénds
instillningarna for part A.

For att ta ett manuellt prov medan provtagaren kor ett program, maste detta avbrytas. (Tryck pa
Stopptangenten.) Nu visas en lista med olika val, bl. a. Manuellt prov. Vilj Aterstarta for att aterga till
programkorningen.

For att ta ett manuellt prov (programmet loper inte):
1. Lossa pumpslangen fran skottgenomforingen.
5. Placera @nden av slangen dver en behéllare.
6. Folj stegen i Exempel 2.1.
7. Ateranslut pumpslangen till skottgenomfdringen.

For att ta ett manuellt prov i Manuell pausldge, (programmet 16per) f6lj steg 4 och 5 i Exempel 2.1

Exempel 2.1 Ta ett manuellt prov

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
ANDRA FUNKTIONER

Vilj ANDRA FUNKTIONER.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

Vilj MANUELLA FUNKTIONER.

3. MANUELLT PROV
KALIBRERA VOLYM
KOR PUMP
FLYTTA PROVVAXLARARM

Vilj MANUELLT PROV.

4, PROV VOLYM:
___ml (10-9990)

Ange onskad volym.

5. MANUELLT PROV
TRYCK . NAR KLAR!
6. BLASER
SUGLEDNING
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7. PUMPAR 200 ml

8. BLASER
SUGLEDNING

9. MANUELLT PROV
KALIBRERA VOLYM
KOR PUMP
FLYTTA PROVVAXLARARM

Tryck pa Stopptangenten for att atervinda till huvudmenyn.

Kalibrering

Provtagaren levererar noggranna provvolymer utan kalibrering. Om provvolymen avviker mycket fran
inprogrammerad volym, kontrollera forst att sugledningen é&r riktigt installerad. Kontrollera att den ligger med
ett kontinuerligt fall ner till vétskestrommen och toms helt efter varje provtagningscykel. Mét dven ldngden och
jamfor med inprogrammerat varde for att se att dessa stimmer 6verens. Kontrollera ocksa pumpslangen sé att
den inte dr skadad, byt om nodviandigt.

Man kan behova kalibrera nér:
e Enny pumpslang &r monterad. Kér pumpen i par minuter fore kalibrering.
e Provtagningspunkten ligger ovanfor provtagaren.

e Provtagning sker fran en trycksatt ledning.

Kalibreringstips

e  For bista resultat, kalibrera provtagaren efter att den ar installerad pa méatpunkten.

e Anvénd ett graderat métglas for kontroll av volymen.

e Provtagaren raderar kalibreringsinstéllningarna nir man &terinitierar den (efter en diagnostikkorning).
e Man kan inte kalibrera medan provtagaren kor ett program.

e Niér provtagaren levererar ett prov, kor den igenom en komplett provtagningscykel dér den anvander
aktuella instillningar for volym, skdljningar och aterforsok.

e Om det &r ett tva-partsprogram anvénds volyminstdllningarna for part A.
For att kalibrera (programmet loper inte):

1. Lossa pumpslangen fran skottgenomforingen.

8. Placera dnden av slangen over en behallare.

9. Folj stegen i Exempel 2.2.

10. Ateranslut pumpslangen till skottgenomforingen.

OBS Kalibrering maste ske fran pumpslangen. Provtagaren beréknar automatiskt erforderligt tillagg for
distributionsslangen
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Exempel 2.2 Kalibrera provvolym

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
ANDRA FUNKTIONER

Vilj ANDRA FUNKTIONER.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

Vilj MANUELLA FUNKTIONER.

3. MANUELLT PROV
KALIBRERA VOLYM
KOR PUMP
FLYTTA PROVVAXLARARM

Vilj KALIBRERA VOLYM.

4, PROV VOLYM:
___ml(10-9990)

Ange 6nskad volym.

5. KALIBRERA VOLYM
TRYCK . NAR KLAR

6. BLASER
SUGLEDNING
7. PUMPAR 200 ml
8. BLASER
SUGLEDNING
9. LEVERERAD VOLYM:
ml

Mat upp levererad volym och ange erhéllen méngd hir.

10. 200 ml
AR DU SAKER
JA NEJ

Denna bild visas om mingden man angett i steg 9 var mer dn dubbelt, eller mindre 4n hélften, av
programmerad volym. Vilj JA om levererad volym stimmer med den volym som visas i detta fonster.
Vilj NEJ for att ange den levererade volymen.
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3. Bra att veta

Byte av pumpslang

Ersétt pumpslangen bara med Isco’s 6712 pumpslang. Andra typer av pumpslang fungerar inte. Pumpslangen
for 6712 &r latt att identifiera tack vare de bla banden. Observera att distributionsslangen inte dr av samma typ
som pumpslangen. Kontrollera detta noggrant sa att ritt slang anvénds.

Inspektera pumpslangen regelbundet. Byt slangen innan den spricker. Sprickanvisningar upptréder i kanterna.
Inspektera slangen ofta nér vétskan innehaller hog andel suspenderat eller slitande material.

Pumpslangsalarm

Provtagaren registrerar pumprotation for bade fram- och baklangescykler med en aterstillningsbar rédknare. Nar
raknaren nar 1 000 000 (eller det vérde som 4r instéllt), visar provtagaren ett varningsmeddelande “VARNING!
BYT PUMPSLANG” Detta meddelande visas varje gang man sitter igdng provtagaren eller kor ett program,
anda tills man nollstéller riknaren.

Efter byte av pumpslang ska rdknaren nollstdllas sa att provtagaren kan borja rikna varven pa den nya
pumpslangen.

Driftserfarenheter kan visa pé betydande skillnader i livsldngd hos pumpslangen. Larmgriansen kan dérfor stillas
om till ett mer lampligt vérde.

Checklista for byte av pumpslang

1. Ta bort stromkallan fran provtagaren.

2. Lossa locket 6ver vitskedetektor. Lossa pumpbandet.

3. Lossa slangen fran skottgenomforingen. Dra ut slangen fran pumphuset.
4. Gor ren rullarna p& pumppaddeln.
5

Tré in den nya slangen sa att den foljer sin naturliga kurva runt rullarna i pumpen. Slangen far inte
tvinnas.

o

Placera slangens bla ringar i sparen som finns i vitskedetektorhuset. Se bilder nedan.

7. Skruva fast locket pé vitskedetektorn. Still pumppaddeln lings med pumpen och ’ta med” bandet fran
fastet mot spannaren. Las pumpbandet.

8. Nollstdll pumpridknaren. Se steg 5 i Exempel 3.1.

9. Taett “torrt” manuellt prov for att testa slanginstallationen.
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Exempel 3.1 Aterstélining av pumpslangslarmet

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
OVIGA FUNKTIONER

Vilj OVRIGA FUNKTIONER.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

Vilj UNDERHALL.

3. STALL KLOCKA

PUMPSLANG ALARM

INTERNT BATTERI
DIAGNOSTIK

Vilj PUMPSLANG ALARM.

4. 1024000 PUMPMARK.,
VARNING VID 1000000

Provtagaren visar detta fonster under nagra sekunder, som information 6ver aktuella instidllningar.

5. 1024000 PUMPMARK.,
RESET PUMPRAKNARE?
JA NEJ

For att nollstélla riknaren, vilj JA. Nollstll alltid raknaren efter byte av pumpslang. Vilj NEJ om
inte slangen har bytts.

6. VARNING VID 1000000

PUMPMARKERINGAR
(1 - 99)00000

Larmgrinsen kan dndras genom att 4ndra de tva forsta siffrorna.

7. STALL KLOCKA
PUMPSLANG ALARM
INTERNT BATTERI
DIAGNOSTIK

Nér instéllningarna &r klara visas detta fonster. Tryck Stopp for att aterga till huvudmenyn.
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Skdljningar och omfoérsok

Skoéljningar och omforsdk kan endast anvindas 1 utdkat programmeringsldge. Antalet skdljningar kan stéllas
fran O till 3. Antalet omforsok kan ocksa stdllas mellan O till 3.

Styrning

Styrning av provtagningen &r i princip ett varde vid vilket provtagaren tar ett prov. Beroende pa vilken typ av
styrning man valt, kontrolleras detta antingen av interna klockan eller av signaler fran anslutna instrument.

Standard programmering erbjuder tids- och flodesstyrning. Utdkad programmering erbjuder flera andra
styrningstyper: t ex slumpintervaller, icke likformig tid och handelser.

Distribution

Sekventiell

Vid sekventiell distribution, ldgger provtagaren ett prov i varje flaska. Ett sekventiellt prov representerar en
“bild” av vitskestrommen vid en viss tidpunkt.

Figur 3.1 Sekventiell distribution

i

Standard programmering

1. DISTRIBUTION:
SEKVENTIELL

2. SEKVENTIELL
FLASKOR/PROV
PROV/FLASKA

3. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ

Utékad programmering

1. DISTRIBUTION:
SEKVENTIELL
2. 1 FLASKA PER

PROVTAGNING (1-24)

3. VAXLA FLASKOR:
EFTER ANTAL PROV
PA TID
4. VAXLA FLASKOR VAR

1 PROVER (1-50)

5. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ
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Flaskor per prov

Om man viljer Flaskor per prov, lagger provtagaren ett prov i varje flaskset. Ett flaskset inkluderar minst tva
och upp till alla flaskor i provtagaren. Anvénd denna metod nér volymen som ska tas ar storre dn vad en flaska
kan ta emot eller ndr man behdver identiska prov samt om provet behdver konserveras.

Figur 3.2 Flaskor per prov distribution

Standardprogrammering

1. DISTRIBUTION:
2 FLASKOR/PROV

2. SEKVENTIELL
FLASKOR/PROV
PROV/FLASKA

3. 2 FLASKOR PER
PROVTAGNING
(1-24)

4. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ

Utokad programmering

1. DISTRIBUTION:
2 FLASKOR/PROV

2. 2 FLASKOR PER
PROVTAGNING (1-24)

3. VAXLA FLASKOR:
EFTER ANTAL PROV
PA TID
4. VAXLA FLASKOR VAR

1 PROVER (1-50)

3. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ
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Prov per flaska

Vid Prov per flaska distribution, lagger provtagaren prov fran flera provtagningar i samma flaska innan den
byter till nasta flaska. Anvénd denna metod for att ta en serie av sma samlingsprover.

Figur 3.3 Prov per flaska distribution

de |

Standard programmering

1. DISTRIBUTION:
2 PROV/FLASKA

2. SEKVENTIELL
FLASKOR/PROV
PROV/FLASKA
3. 2 PROV PER

FLASKA (1-50)

4. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ

Utékad programmering

1. DISTRIBUTION:
2 PROV/FLASKA

2. 1 FLASKA PER
PROVTAGNING (1-24)

3. VAXLA FLASKOR:
EFTER ANTAL PROV
PA TID
4. VAXLA FLASKOR VAR

2 PROVER (1-50)

3. KOR KONTINUERLIGT?
JA NEJ
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Samlingsprov
For konfiguration med en flaska, hamnar alla prov i samma flaska, dirav namnet. Ett samlingsprov representerar

ett medelvirde av vitskestrommens karakteristik under provtagningsperioden.

Samlingsprov i flera flaskor

Samlingsprov i flera flaskor dr en kombination av Flaskor per prov och Prov per flaska. Samlingsprov i flera
flaskor ér tillgénglig endast 1 utdkad programmering.

Programmeringsstegen pé de foljande tre sidorna visar nagra av de fonster man kan ga igenom for distribution
med Sekventiell, Flaskor per prov och Prov per flaska metoderna. Fonstren visas som Snabb visning/dndrings
fonster.

Aktivering av provtagare

Isco’s flodesmitare, flodesloggers och regnmaétare kan aktivera (starta) eller avaktivera (stoppa)
provtagningsprogrammet med hjélp av olika anvénda parametrar.

e Vid en specifik tid och datum.

e  Nir virden over- eller underskrider ett satt grinsvérde.
e Nir virden &r utanfor eller innanfor ett satt omréade.

e Nir regnintensiteten dverskrider ett gransvarde.

En provtagare som kor ett standard eller utdkat program, kan anvinda en extern signal for aktivering (start) eller
avaktivering (stopp).

Insignal fran en regnmatare, en I/O-kontakt eller en SDI-12 sond, kan anvédndas for att programmera
aktiveringsvillkor. Vilken kombination som helst av max tva villkor kan programmeras.

Forutom programmering av aktiveringsvillkor, kan man under utékad programmering ocksé kontrollera
provtagarens svar pa dess aktiveringsstatus. Man kan:

e Stanna aktiverad efter forsta aktiveringen.

e Vara aktiverad enbart nir villkoret &r sant.

e Senareldgga starten av provtagningen efter aktiveringen.

e Nollstdlla riknaren for provtagningsintervallet nédr provtagaren blir aktiverad.

e Lata rdknaren for provtagningsintervallet vara igang nér provtagaren inte ar aktiv.

6712FR, 0706
Sida 25



Starttid

Det ér viktigt att forsta skillnaden mellan tidpunkten fran vilken man kor ett program och programmets starttid.
Att kora ett program betyder helt enkelt att man viljer KOR fran provtagarens startmeny. Starttiden ar
tidpunkten ndr provtagaren borjar rdkna ner det forsta provtagningsintervallet. Starttiden kontrolleras av de val
man gor i starttidsfonstren.

Figur 3.4 Fordrojd start
T4 Tz

_(D__..

Tid Beskrivning

T, Vilj “KOR” frén startmenyn.

T-T, Fordrdjning

T, Programmets starttidpunkt. Provtagningen borjar vid denna punkt.

Varje program innehéller starttidsinstdllningar som talar om for provtagaren nér den skall borja med sitt
program. Nir man programmerar provtagaren, kan man vélja en av tre starttidsmojligheter:

e Vilj INGEN FORS. AV START nir man vill att provtagaren ska starta si fort man viljer KOR.

e Vilj FORSENAD START niir man vill att provtagaren ska starta mellan 1 till 999 minuter efter start av
programmet.

e Vilj KLOCKSLAG nir man vill att provtagaren ska starta programmet vid en specifik tidpunkt, inom
en vecka.
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Figur 3.5 Aktiveringsinstéllningar
T Tz

‘_@_
Taf—f—Ff—

Tes ﬂ H—h

Tid Beskrivning

T, Vilj “KOR” fran startmenyn.

T-T, Under fordrdjningen ignorerar provtagaren avaktiveringssignaler frén andra instrument

T, Programmerad starttidpunkt

Toa Provtagaren blir aktiv vid programmerad starttid. Prov tas alltid vid starttidpunkten for alla

tidsstyrda program utom slumpintervaller.

For flodesstyrda program, sker det bara om provtagaren &r instélld for att ta ett prov vid

starttidpunkten.
Tog Provtagaren blir inte aktiv vid starttidpunkten. Den stannar inaktiv tills Ts.
T; Provtagaren blir aktiv. Prov tas alltid vid aktiveringstidpunkten for hidndelsestyrda program. For

andra program, sker det bara om provtagaren &r instilld pa att ta ett prov vid
aktiveringstidpunkten.

Kora pumpen

Pumpen kan koras manuellt. Provtagaren visar antalet pumpmarkeringar nér pumpen har korts. Med hjélp av
detta kan man uppskatta antalet markeringar for att blasa ren slangen.

Pumpen kan koras direkt fran tangentbordet ndr man star i huvudmenyn. Se tangentbeskrivningen i Tabell 1.1.

Exempel 3.2 Kéra pumpen

1. MANUELLT PROV
KALIBRERA VOLYM
KOR PUMP
FLYTTA FORDELARE

2. VALJ RIKTNING
PUMP FRAMAT
PUMP BAKAT

3. BLASER...
TRYCK PA ‘STOPP’
TANGENTEN NAR KLART!

4. BLAST MARK.
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Flytta fordelningsarmen

Fordelningsarmen kan positioneras over valfti flaska (galler enbart nar provtagaren ar i stand-by lage). Kan t
ex anvéndas for att ldgga ett prov i en speciell flaska eller testa att armen positionerar sig dver ritt flaska. Nedan
visas de olika stegen.

Rotera ALDRIG fordelningsarmen manuellt, detta orsakar allvarliga skador pa drivmekanismen.
Exempel 3.3 Flytta férdelningsarmen

1. KOR
PROGRAMMERA
VISA RAPPORT
ANDRA FUNKTIONER

Vilj ANDRA FUNKTIONER.

2. UNDERHALL
MANUELLA FUNKTIONER
PROGRAMMERINGSSATT

3. MANUELLT PROV
KALIBRERA VOLYM
KOR PUMP
FLYTTA FORDELARE

4. GA TILL FLASKA
(1-24)

5. NU VID FLASKA
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